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Erika Mann
Kilehberg/Ziirich
am 30, April, 19057

Lieber Freund, =

obwohl 1ch der schBnen Hoffnung nicht entsagen mag,
Sie mtichten morgen, als am 1., Mai, irgendwann bel uns
vorsprechen, schicke ich Thnen, "der guten Ordnung hd ber”,
die Cople meines Briefes an Dr. Bermann. Die oder den
"Gespriichsfetzen" angehend, auf den oder die hier Bezug
genommen wird, so hatte ich ganz beilHufig und chne Jedwede
Hinterlist erwihnt, ich ktnne mich augenblicklich der Ange-
bote, Klaus' Blicher betreffends kaum erwehren. Schon aber
riefen sowohl Gottfried, wie Tutti ihrerseits nach den
fraglichen Werken, und idh erwiderte wahrheitsgemiiss, ich
héitte ja schon drei Verleger, und was sollte mir da ein
vierter 7

Wie Sie aus der Copie ersehen, habe ich in der Fodge ein
wenig "umdisponiert”". Was meinen denn Sie 7 Mir perstinliech
scheint, es michte der "Gide" besonders gut in Thr Programm
passen, was gewiss nicht helssen will, "Fluecht in den Norden"
sel auszurangieren.

Woran mir nur lHge, wire dimebgethlgliche Elle hinsichtlich
Threr Entschlilsse, ~ zumindest im Theoretischen. Natiirlich
milssten Sie die beiden Blicher nochmals vor sich haben, um
praktisch entscheiden zu kinnen. Und ausserdem, wle schon
Gottfrieden mitgeteilt,: der "Gide" ist nicht ohne welteres
"frei", wenn schon ich meine, es milsste leicht sein, ihn den
schmutzigen Steinbergs zu entreissen.

Thre zauberhaften Blumen erfreuen noch immer mein Herz,
ganz, wie eben dleses Herz noch immer verwundet 1st von den
{diotischen Konstellationen, die es mir in Frankfurt so
schlecht;, wie unmiglich machten, Sie zu sehen oder gar zu
sprechen. Dass doch die MiHchte uns morgen zusammenfilhren mich-
tenl

Immer und ssehr herzlich die Thre:

PS. Die Cople meines Briefes asn Gottfried lege ich nur bei,
well die Reisedispositionen des letzteren mir zu undeutlich s*
als dass ich sicher sein kbnnte, er werde imstande sein, der

Inhalt meines Briefes recht bald mithlgggﬁcgg




